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Szanowni Panstwo,

Dziekujemy za zakup naszego sprzetu i witamy wsrod uzytkownikéw
produktéw Sinutronic. JesteSmy przekonani, ze docenig Panstwo jakos$¢ i
tatwos¢ obstugi urzadzen z linii ENT, ktére zaprojektowane zostaty przy
uzyciu najnowoczesniejszych technologii. DotozyliSmy wszelkich staran, aby
spetniaty Panstwa oczekiwania i zwiekszaty komfort badania pacjentéw.

Przed rozpoczeciem pracy z naszym wyrobem prosimy o doktadne
zapoznanie sie z instrukcjg. Utatwi to idealne spersonalizowanie ustawien
produktu do konkretnych Panstwa potrzeb.

Nasze urzadzenie chronione jest patentem P-408919 i wzorem
przemystowym ZWW002508317.

W przypadku jakichkolwiek probleméw technicznych prosimy o kontakt.
Pomoc techniczna:

= tel. (58) 305 40 80
= e-mail serwis@sinutronic.eu

Aktualne informacje o naszych produktach znajdg Panstwo na stronie
www.sinutronic.eu.

Zyczymy przyjemnego uzytkowania.

Zarzad i pracownicy

Sinutronic sp.z o .o.

Sinutronic sp. z 0.0. tel. +48 58 305 40 80 www.sinutronic.eu
office@sinutronic.eu serwis@sinutronic.eu
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1 Korzystanie z instrukcji obstugi

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy zaznajomi¢ sie doktadnie z
niniejsza instrukcjg obstugi i przechowywac jag w celu pdzniejszego
korzystania. Szczegblng uwage nalezy poswieci¢ symbolom ostrzegawczym
i instrukcjom bezpieczenstwa.

2 Symbole ostrzegawcze i informacyjne

OSTRZEZENIE !

\\
& o \ Wskazuje na niebezpieczehstwo niewtasciwego uzycia
(L—J ) sprzetu. Zignorowanie ostrzezenia moze spowodowac

skaleczenie pacjenta lub/i zniszczenie urzadzenia.

UWAGA! UWAGA'!

Wskazuje na uwazne przeczytanie informacji przed
uzyciem urzadzenia.

Sinutronic sp. z 0.0. tel. +48 58 305 40 80 www.sinutronic.eu
office@sinutronic.eu serwis@sinutronic.eu
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r a
M Wskazuje nazwe i adres producenta.
L J
r "
& Wskazuje date produkgji.
L J
r a
SN Wskazuje numer seryjny.
L a
r A
[:]:i] Wskazuje na koniecznos$¢ zapoznania sie z instrukgjg.
L 4
r "
(((l))) Wskazuje na obecnos¢ transmisji bezprzewodowe;j.
L 4
ot
R Typ BF czesci aplikacyjne;j.
L ol
T ‘,"“I
T Wskazuje na koniecznos$¢ ochrony przed wilgocia.
L -
Sinutronic sp. z 0.0. tel. +48 58 305 40 80 www.sinutronic.eu

office@sinutronic.eu serwis@sinutronic.eu
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Wskazuje zakres wilgotnosci, w ktorej urzagdzenie moze
by¢ bezpiecznie uzytkowane.

r il
Wskazuje zakres temperatury, w ktérej urzadzenie moze
by¢ bezpiecznie uzytkowane.
L |
r A
Klasa | urzgdzenia elektrycznego.
L |
r A
Wskazuje date przydatnosci do uzycia.
L J
r A
LOT Wskazuje numer partii.
[ J
r L . 7 . .
@ Wskazuje na wyrob jednorazowego uzytku.
L .
Sinutronic sp. z 0.0. tel. +48 58 305 40 80 www.sinutronic.eu
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Instrukcje bezpieczenstwa

Nalezy usunag¢ opakowanie i upewni¢ sie, ze sprzet nie jest
uszkodzony. W razie watpliwosci nie nalezy uzywal sprzetu, a
niezwtocznie skontaktowac sie z producentem.

Nalezy dopilnowa¢, aby dzieci nie bawity sie usunietg folig. Nalezy
ograniczy¢ dostep do urzadzenia dzieciom oraz osobom
niepowotanym.

Wtyczki nie wolno wyciagac z gniazdka ciggnac ja za kabel.

Nie wolno uzywac urzadzenia jezeli kabel zasilania lub urzagdzenie
zostato uszkodzone.

Jezeli kabel zasilania lub wtyczka zostaty uszkodzone, nalezy, ze
wzgleddw bezpieczenistwa, zaprzesta¢ uzywac urzadzenia i oddac
je do naprawy do serwisu producenta lub autoryzowanego punktu
serwisowego Sinutronic.

Urzadzenie przechowywac i uzywa¢ w temperaturze 10°C-30°C.
Chroni¢ urzadzenie przed wilgocig, mrozem i gorgcem.
Urzadzenia nie nalezy stawia¢ w poblizu otwartego ognia.
Urzadzenia nie nalezy stawiac blisko ujecia wody ani zanurzaé go
w wodzie.

Opakowanie z jednorazowymi ostonkami/wziernikami
przechowywac w czystym i suchym miejscu.

Sinutronic sp. z 0.0. tel. +48 58 305 40 80 www.sinutronic.eu

office@sinutronic.eu serwis@sinutronic.eu
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4 Przeznaczenie

ENTviewer przeznaczony jest do przeprowadzenia badan polegajacych na:

= ocenie nosogardta wraz z migdatkiem gardlowym w
wideorynoskopii tylnej,

= ocenie krtani w wideolaryngoskopii i wideolaryngostroboskopii,

= ocenie gardta srodkowego w wideofaryngoskopii.

OTOviewer przeznaczony jest do przeprowadzenia badan polegajacych na:

= ocenie btony bebenkowej,
= ocenie przewodu stuchowego zewnetrznego.

DUOviewer przeznaczony jest do przeprowadzenia badan polegajacych na:

= ocenie nosogardta wraz z migdatkiem gardlowym w
wideorynoskopii tylnej,

» ocenie krtani w wideolaryngoskopii i wideolaryngostroboskopii,

» ocenie gardta srodkowego w wideofaryngoskopii.

= ocenie btony bebenkowej,

» ocenie przewodu stuchowego zewnetrznego.

Nie nalezy uzywa¢ ich do innych celéw. Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za niewtasciwe uzywanie urzadzenia. Uszkodzenia
wynikajgce z niedozwolonego uzywania urzadzenia powodujg
natychmiastowe uniewaznienie gwarangji.

5 Zastosowanie medyczne

Urzadzenia z linii ENT mogg by¢ uzywane tylko przez lekarzy.

Sinutronic sp. z 0.0. tel. +48 58 305 40 80 www.sinutronic.eu
office@sinutronic.eu serwis@sinutronic.eu
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6 Spelnienie wymogow dotyczacych wyrobow
medycznych

Wyroby spetniajg wymogi Dyrektywy Rady 93/42/EWG z dnia 14 czerwca
1993 r. dotyczacej wyrobdw medycznych i zakwalifikowane zostaty do
klasy I.

Posiadaja znak zgodnosci

C€

Sinutronic sp. z 0.0. tel. +48 58 305 40 80 www.sinutronic.eu
office@sinutronic.eu serwis@sinutronic.eu
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sinutronic c €
rd
Declaration of conformity
Nr
MDB/14380/02
WYTWORCA: SINUTRONIC SP. Z 0.0.
Manufocturer: UL. ASESORA' 86
80-119 GDANSK
POLAND
D ji z petna od| récia, 2e nasz pi
We declare with full responsibility, that our product:
NAZWA: 3
i ENTviewer
xc’ﬂf'-f’ L, LS, LCS, M, MS, MCS, UC, UCS
todels:
ZASTOSOWANIE: OBRAZOWA DIAGNOSTYKA MEDYCZNA. SPECJALIZACIA
Application: —LARYNGOLOGIA. BADANIE MIGDALKA

Jest zgodny z epujacymi

Classification of medical device:

Procedura oceny zgodnosei:
Confarmity essessment procedure:

Miejsce, data:
Place, date:

Compliance the following documents of reference:

DYREKTYWY:

Directives:

AKTY PRAWNE:

Local law:

NORMY:
Standards:

Klasyfikacja wyrobu medycznego:

...... Gdarisk, 13.08.2015 r.......coeuvviunnns

GARDLOWEGO, KRTANI | STRUN GLOSOWYCH,

93/42/EWG Dyrektywa o wyrobach medycznych

Ustawa z dnia 20 maja 2010 r. o wyrobach
medycznych ( Dz.U. 2010 nr 107 poz. 679)

PN-EN I50 14971:2012

PN-EN 1041+A1:2013

PN-EN IS0 15223-1:2012

PN-EN 60601-1:2011

PN-EN 60601-1-2:2007

PN-EN 62366:2008

PN-EN 62304:2010

KLASA | — Zgodnie z reguta 5
(Dz.U. 2010 nr 215 poz. 1416)

ZAEACZNIK VI
(Dz.U. 2011 nr 16 poz. 74)

Podpis osoby upawainionej:
Signature of authorized person:

{ i

Sinutronic sp. z 0.0.

tel. +48 58 305 40 80

office@sinutronic.eu serwis@sinutronic.eu

www.sinutronic.eu



ginutronic

11
B
0SCl
Declaration of conformity
Nr
MDD/14380/05
WYTWORCA: SINUTRONIC SP. Z 0.0.
Menufacturer: UL, ASESORA B6
80-119 GDANSK
POLAND
D z peing odp ig, ie nasz p
we dectare with full responsibility, that aur product;
NAZWA: &
) OTOviewer
MODELE:
Modeds; wo
ZASTOSOWANIE: OBRAZOWA DIAGNOSTYKA MEDYCZNA. SPECJALIZACIA
Application: ~ LARYNGOLOGIA. BADANIE BLONY BEBENKOWES |
PRZEWODU SEUCHOWEGO ZEWNETRZNEGO.
Jestzaudrl\r z j i dok i odni
G the fatlowing of reference:
DYREKTYWY: 93/42/EWG Dyrektywa o wyrobach medycznych
Directives:
“":’:'“WNE: Ustawa z dnia 20 maja 2010 r. o wyrobach
cecheaad medycznych | Dz, 2010 nr 107 poz. 679)
NORMY: PN-EN IS0 14971:2012
Standaords: PN-EN 1041+A1:2013 | |
PN-EN IS0 15223-1:2012
PN-EN 60601-1:2011
PN-EN 60601-1-2:2007
PN-EN 62366:2008
PN-EN 62304:2010
Klasyfikacja wyrobu medycznego: KLASA | — Zgodnie z regufg 5
Liassyicatioct gt midicnl de ice: {D2.U. 2010 nr 215 poz. 1416)
Procedura oceny 2godnoici: ZALACZNIK VIl
Conforralty assessment procedure; (Dz.U. 2011 nr 16 poz. 74)
........ Gdarisk, 14.08.2017 Fvvere
Miejsce, data: Podpis osoby upowaznionej:
Flace, date: Signature of gutharized persen:

Sinutronic sp. z 0.0.

tel. +48 58 305 40 80

office@sinutronic.eu serwis@sinutronic.eu

www.sinutronic.eu
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——
Declaration of confarmity
Nr
MDD,/14380/04
WYTWORCA: SINUTRONIC SP. Z 0.0.
Moniifictare: UL. ASESORA 86 |
80-119 GDANSK
POLAND
Deklarujemy z peing odp écig, ze nasz produk
We declars with full responsibility, that cur prodict:
NAZWA: .
i DUOviewer
MODELE: LO, LSO
[ | Medels:
ZASTOSOWANIE: QBRAZOWA DIAGNOSTYKA MEDYCZNA. SPECIALIZACIA
Application: — LARYNGOLOGIA. BADANIE MIGDALKA
GARDEOWEGO, KRTANI, STRUN GLOSOWYCH, BLONY
BEBENKOWE) | PRZEWODL StUCHOWEGD
ZEWNETRZNEGO.
Jest zgodny z nastgpujacymi !
complionce the following documents of reference;
DYREKTYWY: 93/42/EWG Dyrektywa o wyrobach medycznych
\I Directives:
N(T: PRAWNE: Ustawa z dnia 20 maja 2010 r. o wyrobach
L :
aealim medycznych ( Dz.U. 2010 nr 107 poz. 679)
NORMY: PN-EN ISO 14971:2012
Standords: PN-EN 10414+A1:2013
PN-EN 150 15223-1:2012
PN-EN 60601-1:2011
PN EN 60601-1-2:2007
PN-EN 62366:2008
PN-EN £2304:2010
Klasyfikacja wyrobu medycznego: KLASA | — Zgodnie z reguig 5
Clossification of medical device: (Dz.U. 2010 nr 215 poz. 1416)
Procedura oceny zgodnosci: ZAACZNIK VIl
Conformity assessment procedure: (D2 2011 nr 16 poz. 74)
<rnGarisk, 20,06 2016 F.ce y
Miejsce, data: Podpis osoby upowainione]:
Place, date: Signoture of outharized persan:
—— —

Sinutronic sp. z 0.0.

tel. +48 58 305 40 80

www.sinutronic.eu

office@sinutronic.eu serwis@sinutronic.eu
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P
Declaration of conformity
Nr
MDD/14380/03
WYTWORCA: SINUTRONIC SP. Z 0.0.
Manufacturer: UL. ASESORA 86
80-119 GDANSK
POLAND
Deklarujemy z peing odpowiedzialnoscia, ze nasz produkt:
We declare with full responsibility, that our product:
NAZWA:
N ENTcover
MODELE: -
Models:
ZASTOSOWANIE: OStONA JEDNORAZOWEGO UZYTKU DO URZADZENIA
Application: MEDYCZNEGO ENTVIEWER, DO KONTAKTU Z
NIEUSZKODZONA SKORA | BLONA SLUZOWA
Jest zgodny z jacymi dok i odni
Compliance the following documents of reference:
DYREKTYWY: 93/42/EWG Dyrektywa o wyrobach medycznych
Directives:
t\KTIYI PRAWNE: Ustawa z dnia 20 maja 2010 r. o wyrobach
R medycznych ( Dz.U. 2010 nr 107 poz. 679)
NORMY: PN-EN ISO 14971:2012
Standards: PN-EN 1041+A1:2013
PN-EN ISO 15223-1:2012
PN-EN ISO 10993-5
Klasyfikacja wyrobu medycznego: KLASA | — Zgodnie z reguty 5
Classification of medical device: (Dz.U. 2010 nr 215 poz. 1416)
Procedura oceny zgodnosci: ZAEACZNIK VI
Conformity assessment procedure: (Dz.U. 2011 nr 16 poz. 74)
........ Gdarisk, 30.03.2016 r......... £
Miejsce, data: Podpis osoby upowaznionej:
Place, date: Signature of authorized person:
Sinutronic sp. z 0.0. tel. +48 58 305 40 80 www.sinutronic.eu

office@sinutronic.eu serwis@sinutronic.eu
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7 Modele urzadzenia

ENTviewer (model L, LS) jest urzadzeniem, na ktére sktadajg sie
wspotzalezne elementy: baza, wideoszpatutka i oprogramowanie.

OTOviewer (model WO) jest urzadzeniem, na ktére sktadajg sie
wspotzalezne elementy: baza, wideootoskop i oprogramowanie.

DUOviewer (model LO, LSO) jest urzadzeniem, na ktére sktadajg sie
wspodtzalezne elementy: baza, wideoszpatutka, wideootoskop i
oprogramowanie.

Modele urzadzen z linii ENT

Nazwa Nazwa bazy Model Funkcja
urzadzenia urzadzenia | laryngostroboskopii
L _
ENTviewer uno
LS v
OTOviewer uno WO _
LO _
DUOviewer duo
LSO v
Sinutronic sp. z 0.0. tel. +48 58 305 40 80 www.sinutronic.eu

office@sinutronic.eu serwis@sinutronic.eu
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8 Opakowanie
Zawarto$¢ opakowania urzadzenia ENTviewer:
L.p. Nazwa llosé
1. Okreslony model urzgdzenia ENTviewer 1 szt.
2. Zasilacz 12 V 2-3 A, kabel zasilajgcy, kabel USB zestaw
3. Jednorazowe ostonki laryngologiczne 30 szt.
4. Chusteczki dezynfekcyjne 5 szt.
5. Przybory czyszczace optyke zestaw
6. Instrukcja obstugi i karta gwarancyjna 1 szt.
7. Oprogramowanie EndoMaster 1 szt.
Zawarto$¢ opakowania urzadzenia OTOviewer:
L.p. Nazwa llos¢
1. Okre$lony model urzagdzenia OTOviewer 1 szt.
2. Zasilacz 12 V 2-3 A, kabel zasilajacy, kabel USB zestaw
3. Jednorazowe wzierniki otoskopowe 20 szt.
4. Chusteczki dezynfekcyjne 5 szt.
5. Przybory czyszczace optyke zestaw
6. Instrukcja obstugi i karta gwarancyjna 1 szt.
7. Oprogramowanie EndoMaster 1 szt.

Sinutronic sp. z 0.0. tel. +48 58 305 40 80
office@sinutronic.eu serwis@sinutronic.eu

www.sinutronic.eu
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Zawarto$¢ opakowania urzadzenia DUOviewer:
L.p. Nazwa llos¢
1. Okreslony model urzgdzenia DUOviewer 1 szt.
2. Zasilacz 12 V 2-3 A, kabel zasilajgcy, kabel USB zestaw
3. Jednorazowe ostonki laryngologiczne 30 szt.
4. Jednorazowe wzierniki otoskopowe 20 szt.
5. Chusteczki dezynfekcyjne 5 szt.
6. Przybory czyszczace optyke zestaw
7. Instrukcja obstugi i karta gwarancyjna 1 szt.
8. Oprogramowanie EndoMaster 1 szt.
9 Parametry techniczne urzadzen z linii ENT
Parametry techniczne urzadzenia ENTviewer
L.p. Parametry techniczne Wartosé
1. Wymiary bazy uno (D x S x W) 305x105x90 mm
2. Waga 1,6 kg
3. Zasilanie ~110/~230V
50 Hz
4. Pobdr mocy 24 W
5. Klasa urzgdzenia I
Sinutronic sp. z 0.0. tel. +48 58 305 40 80 www.sinutronic.eu

office@sinutronic.eu serwis@sinutronic.eu
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Parametry techniczne urzadzenia OTOviewer
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L.p. Parametry techniczne

Wartos¢

1. Wymiary bazy uno (D x S x W)

305x90x90 mm

2. Waga 1,5kg
3. Zasilanie ~110/~230V
50 Hz
4. Pob6r mocy 24 W
5. Klasa urzgdzenia I
Parametry techniczne urzadzenia DUOviewer
L.p. Parametry techniczne Wartosé

1. Wymiary bazy duo (D x S x W)

305x185x90 mm

2. Waga 2,4 kg
3. Zasilanie ~110/~230V

50 Hz
4. Pobdr mocy 24 W

5. Klasa urzadzenia

Sinutronic sp. z 0.0. tel. +48 58 305 40 80
office@sinutronic.eu serwis@sinutronic.eu

www.sinutronic.eu
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Nazwa Nazwa Model Wiacznik Wiacznik
urzadzenia bazy urzadzenia grzatki strobowania
v _
L
ENTviewer uno
v v
LS
OTOviewer uno _ _
WO
v -
LO
DUOviewer duo
v
LSO o

Czas zycia wyrobu wynosi 10 lat.

10 Akcesoria

Akcesoria do urzadzen z linii ENT sprzedawane sg osobno. Dostepne sg na

stronie www.sinutronic.eu.

Sinutronic sp. z 0.0.

office@sinutronic.eu serwis@sinutronic.eu

tel. +48 58 305 40 80
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11 Przygotowanie do uzytkowania

UWAGA! Niebezpieczenistwo zniszczenia!
O ile transport urzadzenia miat miejsce w niskich
temperaturach przez dtuzszy czas, nalezy odstawic
urzadzenie na minimum 15 minut w temperaturze
pokojowej przed pierwszym jego uruchomieniem.
Diugotrwaty transport urzadzenia w temperaturach
ujemnych moze spowodowac roztadowanie akumulatora.

UWAGA! Niebezpieczenistwo zniszczenia!
Przed wuzyciem nalezy ostroznie wyja¢ produkt z
opakowania. Ostrozne uzytkowanie jest bardzo wazne dla
wiasciwego funkcjonowania urzadzenia. Niewtasciwa

obstuga (rzucanie wideoszpatutka/wideootoskopem,
upadek na posadzke itp.) moze doprowadzi¢ do zniszczenia
produktu.

Baze uno/duo nalezy umiesci¢ na ptaskiej, twardej powierzchni tak, aby
uniemozliwi¢ jej upadek i podtgczy¢ do gniazdka elektrycznego. Nalezy
zwréci€¢ szczegélng uwage aby baza ustawiona byta frontem do
pracujacej wideoszpatutki/wideootoskopu w celu zapewnienia
optymalnych warunkéw do przesytu obrazu.

Monitor komputera nalezy ustawi¢ w takim miejscu, aby umozliwiat
swobodne obserwowanie przebiegu badania (sugerowana pozycja - za
pacjentem). Baze urzadzenia nalezy ustawi¢ bokiem do pacjenta w
odlegtosci nie mniejszej niz 1,2 m.

Sinutronic sp. z 0.0. tel. +48 58 305 40 80 www.sinutronic.eu
office@sinutronic.eu serwis@sinutronic.eu
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1. Podtaczy¢ baze do zasilania za pomoca kabla zasilajacego. Wigczy¢
baze przyciskiem (rys.2). Sygnat dzwiekowy wskazuje na wigczenie
bazy.

2. Wideoszpatutke i wideootoskop umiesci¢ w odpowiednim tozysku
w bazie (rys. 1) celem rozpoczecia procesu tadowania.

3. Podtaczy¢ baze do komputera za pomoca kabla USB dotaczonego
do zestawu lub innego nie dtuzszego niz2 m.

4. Przystapi¢ do instalacji oprogramowania (punkt 12).

pojemnik
na otowziernikl

fozysko wideootoskopu

wiacznik grzatki

jednorazowe ostonki |

tozysko wideoszpatutki

wigcznik strobowania

rys. 1 Front bazy duo
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gniazdo zasilacza DC

ooooo
ooooo
ooooo
ooooo
ooooo

wigcznik zasilania kratka wentylacyjna gniazdo USB
(pod spodem)

rys. 2 Tyt bazy duo

stalowe chassis /

dioda LED

rys. 3 Wideoszpatutka strona A
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$wiatta LED
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—————el——D)
kamera wideo
rys. 4 Wideoszpatutka strona B
kamera w stalowe] gtowicy
plastikowa obudowa
stalowe chassis dioda LED
=
rys. 5 Wideootoskop
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12 Instrukcja instalacji

Minimalne wymagania sprzetowe:

e procesor nie nizszy niz i3

e pamiec¢ 4 GB RAM

e system operacyjny Windows
e dostepny port USB 2.0

e monitor z matrycg IPS

Oprogramowanie EndoMaster zostato dotgczone do zakupionego
urzadzenia w postaci ptyty DVD.

W celu instalacji EndoMaster nalezy upewnic sie, ze baza zostata potgczona
z komputerem kablem USB, a nastepnie uruchomi¢ program instalacyjny
znajdujacy sie na dotgczonym nosniku. Po zakoriczeniu instalacji nalezy
zrestartowac komputer.

13 Instrukcja uzytkowania

/ '

rj’J'C' *

OSTRZEZENIE !

Urzadzenia z linii ENT mogg by¢ uzywane wytgcznie przez

) lekarzy. Nalezy ograniczy¢ dostep do urzadzenia
dzieciom oraz osobom niepowotanym.

UWAGA! Urzadzenia z linii ENT przystosowane sg do pracy ciggtej,
bez koniecznosci wytgczania. W celu zapewnienia
optymalnych warunkow pracy akumulatora
wideoszpatutki/wideootoskopu wskazane jest, aby
pozostawato ono wtgczone przez co najmniej kilka godzin
w ciggu dnia pracy.
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UWAGA! Kazdorazowo przed badaniem na wideoszpatutke nalezy
nasuna¢ jednorazowag ostonke, a na wideootoskop
jednorazowy wziernik. Po badaniu zuzytg ostonke/wziernik
wyrzuci¢. Sinutronic nie odpowiada za niezgodne z
instrukcja uzycie ostonek/wziernikéw. Uszkodzenia
wideoszpatutki/wideootoskopu wynikajace z
nieuzywania jednorazowych ostonek/wziernikéw
powoduja natychmiastowe uniewaznienie gwarancji.

13.1 Oznaczenia $wietlne

Zaréwno wideoszpatutka/wideootoskop jak i baza zostaty wyposazone w
kolorowe diody LED informujace o aktualnym stanie urzadzenia.
Wideooszpatutka i wideootoskop odtozone do bazy w odpowiednie tozyska
znajduja sie w stanie spoczynku i podlegajg procesowi tadowania (dioda nie
Swieci sie). Diody LED wideoszpatutki i wideootoskopu zaswieca sie po
podniesieniu czesci aplikacyjnych z bazy i wskazg aktualny ich stan.

= kolor zielony w bazie - zakoriczenie procesu ogrzewania optyki
wideoszpatutki, urzadzenie gotowe do pracy.

= kolor zielony w wideoszpatutce i wideootoskopie - wszystkie
parametry poprawne, wideoszpatutka/wideootoskop gotowy do
pracy.

» pulsujacy kolor zielony w wideoszpatutce - witgczona funkcja
stroboskopii (opcjonalnie).

* pulsujacy kolor czerwono-zielony w
wideoszpatutce/wideootoskopie - akumulator
wideoszpatutki/wideootoskopu bliski roztadowania, po badaniu
nalezy odtozy¢ wideoszpatutke/wideootoskop do bazy w celu
natadowania.
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= kolor czerwony w bazie - proces ogrzewania optyki
wideoszpatutki w trakcie, nalezy poczeka¢ na zmiane koloru diody
na zielony.
= kolor czerwony w wideoszpatutce/wideootoskopie - brak

gotowosci urzadzenia do pracy, nalezy odtozy¢
wideoszpatutke/wideootoskop do bazy w celu regeneracji (max.
czas regeneracji - 15 minut).

= kolor pomararnczowy w bazie - urzadzenie gotowe do pracy.

» brak swiatta w bazie - brak zasilania, nalezy podtaczy¢ urzadzenie
do zasilania.

13.2 Ogrzewanie wideoszpatuiki

W celu unikniecia zaparowania optyki, przed kazdym badaniem nalezy
ogrza¢ wideoszpatutke. Aby tego dokonag, nalezy (po uprzednim natozeniu
na wideoszpatutke jednorazowej ostonki - patrz pkt 13.3) przycisngc
przycisk grzania (rys.1) bezposrednio przed badaniem. Zaleca sie, aby
wideoszpatutka byta utozona kamerg do dotu. Czerwony kolor diody LED
oraz sygnat dzwiekowy zasygnalizuja rozpoczecie procesu grzania
strumieniem goracego powietrza. Proces ten trwa przez ok. 45 sekund, a
jego zakonczenie sygnalizuje zielony kolor diody LED oraz sygnat
dzwiekowy. W celu unikniecia przypadkowego przegrzania urzadzenia,
ponowne uruchomienie ogrzewania mozliwe jest dopiero po uptywie
kolejnych 45 sekund az do wygasniecia zielonej diody LED. Ponowne
przycisniecie przycisku przed uptywem tego czasu nie spowoduje zadnej
reakcji urzadzenia.
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13.3 Wykonywanie badania laryngologicznego oraz uzytkowanie
ostonek ENTcover

Przed rozpoczeciem badania nalezy sprawdzi¢ stan diod wideoszpatutki
oraz bazy i upewnic sie, ze urzadzenie jest gotowe do uzycia (patrz pkt 13.1).
Nalezy pobra¢ opakowanie foliowo-papierowe zawierajgce 10 sztuk
jednorazowych ostonek, otworzy¢ we wskazanym miejscu i wyja¢ jedna.
Przy kolejnym badaniu pobrac juz otwarte opakowanie przechowywane w
czystym miejscu i pobrac kolejng ostonke. Rozchylajgc brzegi ostonki nalezy
nasuna¢ jg na wideoszpatutke. Wideoszpatutke z nasunietg ostonka
odtozy¢ z powrotem do bazy i wcisng¢ przycisk grzania. Wigczyc
zainstalowany wczesniej program EndoMaster klikajgc w ikone na pulpicie.
Wybrac¢ pacjenta, lub wprowadzi¢ nowego (patrz pkt 13.6.2 i 13.6.3), a
nastepnie wybrac rozpoczecie nowego badania (krtani lub nosogardta)
(patrz pkt 13.6.5). Wyjecie wideoszpatutki z bazy automatycznie zatgczy
kamere oraz oswietlenie LED, a na ekranie komputera bedzie widoczny
obraz. Nastepnie mozna przystagpi¢ do wykonania wtasciwego badania.
Prawidtowy chwyt wideoszpatutki uwzgledniajacy anatomie dtoni obrazuje
rys. 6.

rys. 6 Prawidtowy chwyt wideoszpatutki
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Po zakonczeniu badania nalezy zdjg¢ ostonke chwytajac jg za brzeg i
wyrzuci¢ do pojemnika na odpady medyczne, a wideoszpatutke odtozy¢ do
bazy. Proces rejestracji nagrania zakonczy sie automatycznie i zostanie ono
przygotowane do edycji.

Modele oznaczone jako LS / LSO wyposazone sg w dodatkowg opcje
badania fatdow gtosowych z wykorzystaniem techniki
wideolaryngostroboskopii. Aby wykona¢ takie badanie nalezy zatgczy¢
odpowiedni tryb pracy urzadzenia poprzez dotkniecie tylng czescig
wideoszpatutki miejsca oznaczonego jako WEACZNIK STROBOWANIA (rys.
1). Pulsowanie zielonej diody LED oznacza poprawne zatgczenie trybu
stroboskopii. Ponowne dotkniecie oznaczonego miejsca na bazie tylng
czescig wideoszpatutki spowoduje powrét do trybu podstawowego -
stroboskopia zostanie wytaczona. W trakcie badania fatdéw gtosowych
oswietlenie LED kamery zostanie przetgczone w tryb stroboskopowy
automatycznie po wykryciu gtosu badanego pacjenta.

13.4 Wykonywanie badania otoskopowego oraz uzytkowanie
wziernikow otoskopowych

Przed rozpoczeciem badania nalezy sprawdzi¢ stan diod wideootoskopu
oraz bazy i upewnic sie, ze urzadzenie jest gotowe do uzycia (patrz pkt 13.1).
Wiaczy¢ zainstalowany wczesniej program EndoMaster klikajgc w ikone na
pulpicie. Wybra¢ pacjenta, lub wprowadzi¢ nowego (patrz pkt 13.6.2 i
13.6.3), a nastepnie wybrac¢ rozpoczecie nowego badania ucha (patrz pkt
13.6.5). Wyjecie wideootoskopu z bazy automatycznie zatgczy kamere oraz
o$wietlenie LED, a na ekranie komputera bedzie widoczny obraz. Nastepnie
nalezy pobrac opakowanie zawierajgce jednorazowe wzierniki otoskopowe,
otworzy¢ we wskazanym miejscu, wyja¢ jedna, zamknag¢ opakowanie i
odtozy¢ do bazy. Chwyci¢ wziernik w miejscu uwypuklen, a nastepnie
wsung¢ go na stozek wideootoskopu i przekreci¢ w prawo do momentu
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pojawienia sie oporu. Nastepnie mozna przystgpi¢ do wykonania
wiasciwego badania. Prawidtowy chwyt wideootoskopu uwzgledniajacy
anatomie dtoni obrazuje rys. 7.

rys. 7 Prawidtowy chwyt wideootoskopu

Po zakonczeniu badania nalezy zdja¢ jednorazowy wziernik nie dotykajac
obszaru, ktéry znajdowat sie w uchu pacjenta, wyrzuci¢ go do pojemnika
na odpady medyczne, a wideootoskop odtozy¢ do bazy. Proces rejestracji
nagrania zakohczy sie automatycznie i zostanie ono przygotowane do
edycji.

13.5 Korzystanie z oprogramowania EndoMaster

Aplikacja EndoMaster zostata przygotowana w taki sposdb, aby jej obstuga
byta niezwykle intuicyjna i nie wymagata od uzytkownika zaawansowanej
wiedzy z zakresu obstugi komputera.

Sinutronic sp. z 0.0. tel. +48 58 305 40 80 www.sinutronic.eu
office@sinutronic.eu serwis@sinutronic.eu



sinutronic

29

Cata aplikacja sktada sie z 3 czesci:

bazy pacjentéw oraz ich badan - w tym miejscu znajduja sie
informacje o wszystkich pacjentach poddanych badaniu (imie,
nazwisko, PESEL, numer telefonu, data urodzenia i adres
zamieszkania), a takze petna historia choroby danego pacjenta, tj.
wykonane wczesniej nagrania, wyselekcjonowane poszczegbine
klatki oraz opisy badan.

podgladu LIVE VIEW - w tym miejscu widoczny jest podglad
z kamery w czasie rzeczywistym w trakcie wykonywania badania.
edycji nagran - w tym miejscu nastepuje przyciecie filmu,
wyselekcjonowanie kadru, edycja materiatu oraz finalny zapis.

13.6 Szczegdtowa instrukcja korzystania z oprogramowania

UWAGA! Nalezy sprawdzi¢ prawidtowos$¢ potaczenia urzadzenia z

13.6.1

komputerem kablem USB. Jedli potaczenie jest
prawidtowe w prawym dolnym rogu wyswietla sie
informacja POLACZENIE AKTYWNE, jesli potaczenie jest
nieprawidtowe  wyswietla sie informacja BRAK
POLACZENIA Z BAZA.

Wybor jezyka

Po uruchomieniu programu wybierz odpowiedni jezyk oprogramowania
naciskajac przycisk USTAWIENIA, a nastepnie przycisk JEZYK.

13.6.2 Wybér pacjenta
Po uruchomieniu programu widoczna jest aktualna baza pacjentow (rys. 8).
Aby wybrac¢ konkretnego pacjenta nalezy klikng¢ w linijke z jego imieniem
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oraz nazwiskiem. Zostanie ona podswietlona, a w tabeli HISTORII PACJENTA
pojawig sie wszystkie dotychczasowo wykonane badania. W celu
tatwiejszego wyszukania pacjenta, uzytkownik moze postuzy¢ sie
wyszukiwarka, w ktérej nalezy wpisa¢ imie, nazwisko, lub przynajmniej
poczatek numeru PESEL, a nastepnie klikng¢ klawisz WYSZUKIWANIE
PACJENTA.

13.6.3 Dodanie nowego pacjenta

Jesli danego pacjenta nie ma jeszcze w bazie, nalezy go dodac klikajac w
przycisk NOWY PACJENT (rys. 8). W nowo otwartym oknie nalezy wpisa¢ jego
dane, a nastepnie klikng¢ przycisk ZAPISZ. Po tej czynnosci nowy pacjent
jest juz dostepny na liscie i mozliwe jest wykonanie dla niego pierwszego
badania. Podglad danych pacjenta lub ich edycja mozliwa jest po
nacisnieciu przycisku EDYTUJ DANE PACJENTA.

13.6.4 Historia pacjenta

Po wyborze pacjenta z listy, w oknie HISTORIA PACJENTA pojawig sie
wszystkie dotychczas wykonane dla niego badania posegregowane wg dat
wykonania (rys. 8). Po kliknieciu w konkretng date, pozycja zostanie
podswietlona, a zaznaczone badanie bedzie widoczne w duzym oknie po
prawej stronie.

13.6.5 Wykonanie nowego badania

W celu wykonania nowego badania nalezy w pierwszej kolejnosci wybraé
pacjenta z listy, lub doda¢ nowego jesli potrzeba, a nastepnie klikngé
przycisk NOWE BADANIE (rys. 8). Wybra¢ NOWE BADANIE KRTANI lub
NOWE BADANIE NOSOGARDtA lub NOWE BADANIE UCHA LEWEGO lub
PRAWEGO zaleznie od badanego obszaru. Sprecyzowanie rodzaju badania
laryngologicznego jest istotne, gdyz aplikacja automatycznie oznaczy
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prawidtowo lewg oraz prawg strone pacjenta. W przypadku koniecznosci
zmiany badanego obszaru z nosogardta na krtan lub odwrotnie, nalezy
zakonczy¢ badanie, a nastepnie wybra¢ nowe, prawidtowe. W przeciwnym
przypadku moze wystapi¢ btad w interpretacji stron badanego obszaru. Po
wybraniu opcji nowego badania nastgpi przetaczenie aplikacji w tryb
podgladu LIVE VIEW (rys. 9). W tym momencie aplikacja oczekuje na
rozpoczecie badania. Nalezy podja¢ wideoszpatutke/wideootoskop z bazy.
Praca wideoszpatutki/wideootoskopu rozpocznie sie automatycznie, a na
ekranie pojawi sie rejestrowany obraz. Zakonczenie badania nastgpi
automatycznie po odtozeniu wideoszpatutki/wideootoskopu do bazy,
natomiast cate zarejestrowane nagranie zostanie zaladowane i gotowe do
odtworzenia oraz edycji (rys. 10 i rys. 11). Rozréznienie badan nosogradta i
krtani polega na tym, ze w badaniu nosogardta rejestrowany obraz jest
odbiciem lustrzanym, dzieki czemu nawigacja wideoszpatutkg podczas tego
badania staje sie bardziej intuicyjna.

13.6.6 Na skréty

Istnieje  specjalna  mozliwo$¢ wykonania badania w trybie
natychmiastowym za pomocg przycisku NA SKROTY (rys. 8). Po jego
nacisnieciu zostanie automatycznie utworzony nowy pacjent, a program
przejdzie w tryb rejestrowania badania. Dane takiego pacjenta zostang dla
rozroznienia tymczasowo wypetnione okresleniem ,EMERGENCY”. Po
zakonhczeniu dziatah w trybie natychmiastowym, kiedy zaistnieje taka
mozliwos¢, zaleca sie edycje i uzupetnienie danych pacjenta. Taka praktyka
ma na celu zapobiezenie pomytkom i trudnosciom w rozréznieniu badan
wykonywanych incognito.

13.6.7 Selekcja i edycja materiatu
Po wykonaniu badania automatycznie otwiera sie okno selekcji (rys. 10).
Aby dokona¢ selekcji materiatu w innym czasie nalezy nacisng¢ przycisk
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WROC DO MENU. Spowoduje to zapisanie nagrania w wersji surowej. Aby
dokonac edycji materiatu po czasie nalezy podswietli¢ interesujacy materiat
i nacisng¢ przycisk OTWORZ MATERIAL (rys. 8).

Poniewaz nagrany materiat moze by¢ obszerny lub wymaga¢ bedzie
obrobki, po zakonczeniu badania zaleca sie wyciecie/edycje interesujgcego
fragmentu filmu oraz/lub zdjecia. Dla utatwienia tego procesu u dotu
ekranu pojawig sie poszczeg6lne kadry filmu stuzace do orientacji w
materiale badania. Aby szybko przejrze¢ caty film zaleca sie nacisngc
czerwony znacznik paska SELEKC]I MATERIALU lewym przyciskiem myszy i
trzymajac go przesuwac w lewo i prawo. Umozliwia to ogladanie klatek z
danego miejsca filmu i szybkg orientacje w catym materiale.

Aby wyciaé fragment filmu nalezy za pomocg myszy ustawi¢ czerwony
znacznik paska SELEKCJI MATERIALU w przyblizonym miejscu poczatku
wycinanego fragmentu. Nastepnie, za pomoca kétka myszy lub strzatek w
lewo i prawo na klawiaturze, wybra¢ doktadng klatke i nacisna¢ przycisk
USTAW ZNACZNIK POCZATKU FILMU. W ten sam sposob wyszukaé
koncowa klatke i wcisngé przycisk USTAW ZNACZNIK KONCA FILMU. Po tej
operacji aktywuje sie przycisk WYTNI) | ZAPISZ FILM, za pomocg ktérego
nalezy przeprowadzi¢ faktyczng operacje wyciecia filmu.

Aby zapisa€ zdjecie nalezy za pomocg myszy ustawi¢ znacznik paska
SELEKCJI MATERIALU w przyblizonym miejscu filmu. Nastepnie, za pomocg
kotka myszy lub strzatek w lewo i prawo na klawiaturze, wybra¢ doktadng
klatke. Aby dokona¢ zapisu wybranego kadru nalezy wcisng¢ przycisk
ZAPISZ WYBRANE ZDJECIE.

Aby dokonaé¢ edycji materiatu nalezy nacisng¢ przycisk EDYCJA
MATERIALU (rys. 10).

Aby dokonac korekty kontrastu, barwy i jasnosci nalezy wcisnag¢ jeden
z przyciskbw KOREKCJA JASNOSCI, KOREKCJA KONTRASTU, KOREKCJA
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BARWY, a nastepnie za pomocg suwaka wyregulowac zaznaczong wielkos$¢
(rys. 11).

Aby zmieni¢ predkosé filmu nalezy nacisna¢ przycisk PREDKOSC FILMU, a
nastepnie wyregulowac¢ potozenie suwaka (rys. 11).

Aby zresetowaé ustawienie koloréw, kontrastu, jasnosci lub kadru
nalezy wcisng¢ przycisk danej funkcji, a nastepnie nacisng¢ przycisk
RESETUJ. Przycisk RESETUJ bedzie wyswietlat nazwe wielkosci, ktérej
dotyczy resetowanie (rys. 11).

Aby zmniejszy¢ zakiécenia powstate w wyniku funkcji strobowania w
badaniu laryngologicznym nalezy wcisna¢ przycisk FILTRACJA ZAKEOCEN
STROBOWANIA (rys. 11).

Aby zakonczy¢ prace z wybranym materiatem nalezy wcisng¢ przycisk
WROC DO MENU. Po powrocie do gtéwnej strony programu, podéwietlony
bedzie ostatnio edytowany materiat.

13.6.8 Wprowadzenie opisu badania

Po zaznaczeniu interesujgcego zdjecia, w polu OPIS WYBRANEGO BADANIA
mozna wprowadzi¢ tekst (rys.8). Opis badania zapisywany jest
automatycznie i widoczny bedzie na wydruku w polu OPIS BADANIA.

13.6.9 Wydruk badania

Po zaznaczeniu interesujgcego zdjecia nalezy nacisng¢ przycisk WYDRUK
BADANIA (rys. 8). Otworzy sie okno podgladu wydruku. Aby doda¢ lub
zmieni¢ nagtéwek nalezy nacisng¢ przycisk ZMIEN NAGEOWEK, stuzacy do
edycji grafiki i tekstu nagtdwka. Zapis nagtéwka nastepuje po nacisnieciu
przycisku ZAPISZ | ZAMKNI). Zapisany nagtowek jest automatycznie
aplikowany do wydrukéw badan.
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13.6.10 Zapis materiatu na no$niku

Aby zapisa¢ interesujgce badanie/zdjecie nalezy je podswietli¢ i nacisna¢
przycisk ZAPISZ NA:, a nastepnie wybrac miejsce i nazwe pliku docelowego
(rys. 8). Po zatwierdzeniu plik zostanie utworzony we wskazanym miejscu.

13.6.11 Usuwanie materiatu

Aby usuna¢ materiat nalezy zaznaczy¢ badanie/zdjecie do usuniecia, a
nastepnie wcisng¢ przycisk USUN MATERIAL (rys. 8). Spowoduje to
usuniecie tylko i wylgcznie zaznaczonego materiatu. Po usunieciu
ostatniego materiatu w danym badaniu caty wpis tego badania zostanie
usuniety.
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sinutionic

Podglad filmu:

rys. 10 Interfejs 3

sinutionic

rys. 11 Interfejs 4
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14 Po uzytkowaniu

Po kazdorazowym badaniu nalezy wyrzuci¢ zuzytg ostonke/wziernik do
pojemnika na odpady medyczne.

15 Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie i konserwacja moga odbywac sie jedynie po odtgczeniu
urzadzenia od sieci zasilajacej.

Czyszczenie i konserwacja polega na okresowym delikatnym przetarciu
tylko zewnetrznych powierzchni urzadzen z linii ENT szmatkg z mikrofibry
nasaczong ptynem dezynfekujgcym w przyktadowym skiadzie: 0.25 g
chlorku didecylodimetyloamoniowego, 0.5 g chlorku czwartorzedowych
zwigzkéw amoniowych - chlorki benzylo(C12-16)alkilodimetyloamonium na
100 g roztworu.

W celu ochrony optyki nie nalezy bezposrednio spryskiwaé
wideoszpatutki/wideootoskopu ptynem dezynfekujgcym.

Jednorazowe ostonki/wzierniki nie wymagaja czyszczenia i sq gotowe do
uzycia.

Sinutronic sp. z 0.0. tel. +48 58 305 40 80 www.sinutronic.eu
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Problem

Dziatanie naprawcze

Wideoszpatutka/wideootoskop
nie pracuje, nie Swieci sie
dioda z tytu
wideoszpatutki/wideootoskopu

po podniesieniu z bazy

Akumulator zostat zbyt mocno
roztadowany. Umies¢
wideoszpatutke/wideootoskop w

bazie w celu natadowania.

Baza nie pracuje, nie

uruchamia sie

Nalezy sprawdzi¢ czy kabel zasilajgcy
bazy zostat podtgczony do gniazdka

zasilania.

Dioda
wideoszpatutki/wideootoskopu

Swieci na czerwono

Wideoszpatutka/wideootoskop nie
jest gotowy do pracy. Odt6z
wideoszpatutke/wideootoskop do

bazy w celu natadowania.

Dioda
wideoszpatutki/wideootoskopu
pulsuje w kolorze czerwono-

zielonym

Zalecane jest odtozenie
wideoszpatutki/wideootoskopu do

bazy w celu natadowania.

Dioda bazy Swieci na czerwono

Urzadzenie nie jest gotowe do pracy.

Zaleca sie odtozenie

Sinutronic sp. z 0.0.

tel. +48 58 305 40 80

www.sinutronic
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wideoszpatutki/wideootoskopu do

bazy w celu regeneraciji.

Przeczy$¢ delikatnie patyczkiem lub

Obraz w wideoszpatutce jest

zamglony

szmatka szkietko szafirowe kamery

wideoszpatutki.

Sprawdz czy w poblizu nie ma silnych

zrodet energii, ktére mogg zaktocic

Obraz jest zaszumiony

transmisje. Przestaw baze w inne

miejsce.

Brak obrazu w aplikacji

Sprawdz czy kabel USB jest

komputera.

prawidtowo podtaczony do

Sinutronic sp. z 0.0.

tel. +48 58 305 40 80
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17 Naprawy i serwis

Wszystkie czynnosci serwisowe i naprawy powinny by¢ wykonywane tylko
przez serwis producenta lub autoryzowany punkt serwisowy Sinutronic.

Zaleca sie przeprowadzenie serwisu okresowego raz na dwa lata.

18 Ekologia

Bierzmy udziat w ochronie Srodowiska

To urzadzenie jest wykonane z materiatow, ktére moga
by¢ przetwarzane i poddane recyklingowi.

I Zuzyte urzadzenie nalezy przekaza¢ do serwisu
producenta lub autoryzowanego punktu serwisowego

Sinutronic.

Sinutronic sp. z 0.0. tel. +48 58 305 40 80 www.sinutronic.eu
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19 Karta gwarancyjna
KARTA GWARANCYJNA
wazna tylko z dowodem zakupu

Nazwa produktu

Model

Nr fabryczny

Data sprzedazy

Pieczatka i podpis sprzedawcy
Sinutronic sp. z 0.0. tel. +48 58 305 40 80 www.sinutronic.eu
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20 Warunki gwarancji

1) Sinutronic sp. z 0.0. udziela gwarancji na sprzedany produkt na okres
24 miesiecy od daty zakupu, umieszczonej na niniejszej karcie
gwarancyjnej oraz dowodzie zakupu.

2) Prawo do gwarancji daje prawidtowo wypetniona karta gwarancyjna
wraz z oryginalnym dowodem zakupu. Jakiekolwiek zmiany i skreslenia
powodujg uniewaznienie karty gwarancyjnej.

3) Warunkiem dokonania naprawy w pierwszej kolejnosci jest zgtoszenie
reklamacji pocztg elektroniczng na adres serwis@sinutronic.eu lub
poprzez  formularz  kontaktowy umieszczony na  stronie
www.sinutronic.eu, a nastepnie dostarczenie kompletnego produktu z
wazna karta gwarancyjng oraz dowodem zakupu.

4) Produkt, powinien by¢ dostarczony do serwisu
producenta/autoryzowanego punktu serwisowego Sinutronic lub
przekazany do transportu w oryginalnym opakowaniu fabrycznym. W
przypadku braku opakowania fabrycznego ryzyko uszkodzenia
produktu ponosi reklamujacy.

5) Usterki ujawnione w okresie gwarancyjnym bedg usuwane bezptatnie
w ciggu 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu do serwisu
producenta lub autoryzowanego punktu serwisowego Sinutronic.
Opédznienia wynikajgce z transportu nie powodujg dodatkowych
roszczen reklamujgcego.

6) Produkt po naprawie gwarancyjnej zostanie bezptatnie dostarczony
pod wskazany przez reklamujacego adres.

7) Sposéb naprawy ustala gwarant.

8) Reklamujgcemu przystuguje prawo wymiany produktu lub czesci
produktu na nowy, wolny od wad, jezeli:

a) w okresie gwarancji serwis producenta dokona czterech napraw
istotnych, a produkt nadal bedzie wykazywat wady (wady istotne),
ktére uniemozliwia jego uzywanie zgodnie z gtdbwnym
przeznaczeniem,

Sinutronic sp. z 0.0. tel. +48 58 305 40 80 www.sinutronic.eu
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b) serwis producenta stwierdzi na pisSmie, ze usterka jest niemozliwa
do usuniecia.

9) Procedura reklamacyjna nie obejmuje instalacji produktu i
oprogramowania oraz konserwacji.

10) Gwarancja nie obejmuje réwniez:

a) produktéw z nieczytelnymi lub zmienionymi numerami seryjnymi,

b) produktéw niewtasciwie uzytkowanych, konserwowanych lub
przechowywanych (niezgodnie z instrukcjg obstugi),

¢) produktéw uszkodzonych na skutek nieuzywania jednorazowych
ostonek/wziernikow,

d) produktéw uszkodzonych mechanicznie, elektrycznie, termicznie
lub chemicznie i wywotanych tym wszystkich innych uszkodzen,

e) czynnosci przewidzianych w instrukcji obstugi, do ktérych
wykonania zobowigzany jest uzytkownik we wtasnym zakresie,

f)  czynnosci konserwacyjnych wynikajacych z naturalnego zuzycia
czesci, np. wymiany LED, akumulatora, przewodéw,

g) pogorszenia jakosci obrazu wskutek naturalnego zuzycia LED,

h) produktéw uszkodzonych na skutek zdarzeh losowych (zalanie
ciecza, wytadowania atmosferyczne) i innych nietkwigcych w
produkcie,

i) niekompatybilnosci wynikajacych z wprowadzenia zmian
technicznych, innowacji i norm po dacie sprzedazy.

11) Reklamujacy traci prawo gwarancyjne réwniez w przypadku
stwierdzenia dokonywania nieautoryzowanych napraw lub zmian
konstrukcyjnych.

12) Sinutronic sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate
jakichkolwiek danych uzytkownika produktu w trakcie naprawy
gwarancyjne;j.

13) Sinutronic sp. z o0.0. nie odpowiada za wszelkie przypadkowe,
posrednie, specjalne i inne jakiegokolwiek rodzaju szkody (wigcznie z
nieograniczonymi utratami zysku lub jakimikolwiek stratami
finansowymi), ktére mogtyby powsta¢ wskutek uzycia lub niemoznosci
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uzycia produktu.  Wyitgczona  jest  réwniez  jakakolwiek
odpowiedzialnos¢, ktéra mogtaby wynikac z zgdan oséb trzecich.

21 Kontakt

Sinutronic sp. z o0.0.
ul. Asesora 86
80-119 Gdansk

tel. (58) 305 40 80

e-mail: serwis@sinutronic.eu

Sinutronic sp. z 0.0. tel. +48 58 305 40 80 www.sinutronic.eu
office@sinutronic.eu serwis@sinutronic.eu



sinutronic

45

22 Adnotacje o dokonanych naprawach

Data zgtoszenia usterki Opis zgtoszonej usterki

Data naprawy Opis naprawy

Data wydania Pieczatka serwisu / podpis

Data zgtoszenia usterki Opis zgtoszonej usterki

Data naprawy Opis naprawy

Data wydania Pieczatka serwisu / podpis
Sinutronic sp. z 0.0. tel. +48 58 305 40 80 www.sinutronic.eu
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Data zgtoszenia usterki Opis zgtoszonej usterki
Data naprawy Opis naprawy
Data wydania Pieczatka serwisu / podpis
Data zgtoszenia usterki Opis zgtoszonej usterki
Data naprawy Opis naprawy
Data wydania Pieczatka serwisu / podpis
Data wydania instrukcji: 2017
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